ENGRAVER'S PRACTICE PLATES - BROWNELLS ENGRAVER'S
PRACTICE PLATES 5 PACK

BROWNELLS ENGRAVER'S PRACTICE PLATES The Brownells Engraver's
Practice Plates are high-quality steel plates designed for engravers to hone
their skills and experiment with designs before applying them to actual
projects. These plates provide a reliable and consistent surface, making them
ideal for both novice and experienced engravers aiming to perfect their
techniques. Description and Features: Crafted from drawing-quality steel
plate, these practice plates are aluminum "killed" to prevent age hardening,
ensuring they remain workable over time. The plates feature a soft, matte
finish that facilitates smooth engraving and clear visibility of detailed work.
Each plate measures 7-1/4 inches in length, 3 inches in width, and 1/8 inch in
thickness, offering ample space for practicing various engraving patterns and
techniques. Specifications: Dimensions: 7-1/4" (18.4 cm) x 3" (7.6 cm) x 1/8"
(1.6 mm) Material: Drawing-quality steel, aluminum "killed" to prevent age
hardening Finish: Soft, matte Customer Insights: Customers of the Brownells
Engraver's Practice Plates appreciate the high-quality steel construction and
the soft, matte finish, which provides an ideal surface for practicing intricate
engraving designs. The generous size of the plates allows for extensive
practice space, enabling engravers to work on multiple patterns and
techniques on a single plate. Customers also value the durability of the
material, noting that it withstands repeated use without significant wear,
making it a cost-effective choice for ongoing skill development. Incorporating
the Brownells Engraver's Practice Plates into your engraving practice routine
offers a dependable platform to refine your skills, experiment with new
designs, and build confidence before working on actual projects.

Attributes

e Name: BROWNELLS ENGRAVER'S PRACTICE PLATES 5 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS
e Product no.: 084001005

e Mfr. No.: NONE

e Color: Steel

¢ Height: 0.75"

e Length: 3.5"

e Material: Steel

e Model Number: 5 Pack

¢ Weight: 4.65 Ibs

e Width: 7.5"

¢ Delivery weight: 1.95kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die ENGRAVER'S
PRACTICE PLATES

Einfuhrung

Danke, dass du die ENGRAVER'S PRACTICE PLATES von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Gravurfahigkeiten sicher und effektiv zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
grandlich durch, um eine sichere und ordnungsgemafie Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt in einem gut bellfteten Bereich verwendest, um das Einatmen von
Staub oder Partikeln, die beim Gravieren entstehen, zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich
vor scharfen Kanten und Ablagerungen zu schitzen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen. Dieses Produkt
ist nicht fUr Personen unter 18 Jahren geeignet.

e Uberpriife die Platten vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Produkte.

¢ Bewahre die Platten an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Unfalle und
Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Platten nur mit kompatiblen Gravurwerkzeugen, um Unfalle zu vermeiden und die
Effektivitat sicherzustellen.

e Ube keinen (ibermé&Rigen Druck beim Gravieren aus, da dies dazu fiihren kann, dass die Platte verrutscht
oder bricht.

¢ Vermeide die Verwendung der Platten in der Nahe von brennbaren Materialien oder in Umgebungen mit
hoher Hitze.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung der Platten Unbehagen oder negative Reaktionen versplrst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche gegebenenfalls medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst. Stelle sicher, dass dein
Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Trage die geeignete PSA, wie in den allgemeinen Sicherheitsrichtlinien erwahnt.

2. Einrichtung:

o Lege die Gravurplatte auf eine flache, stabile Oberflache.
o Sichere die Platte gegebenenfalls, um Bewegungen wahrend des Gravurvorgangs zu verhindern.

3. Gravieren:

o Wahle das geeignete Gravurwerkzeug fur dein Projekt aus.

o Beginne mit dem Gravieren bei niedriger Geschwindigkeit, um dich mit dem Werkzeug und dem
Material vertraut zu machen.

o Erhéhe die Geschwindigkeit allmahlich, wenn du dich wohler flihlst, und achte darauf, dass du das
Werkzeug jederzeit unter Kontrolle hast.



4. Nach dem Gravieren:

o Reinige die Platte nach Abschluss deiner Gravur sorgfaltig, um Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre die Platten an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung,
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung der ENGRAVER'S PRACTICE PLATES befolge die 6rtlichen Vorschriften zur
Metallabfallentsorgung.

¢ Wenn die Platten beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie, wenn méglich, zu
recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der ENGRAVER'S PRACTICE PLATES priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Gravurerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ENGRAVER'S
PRACTICE PLATES

Introduction

Thank you for choosing the ENGRAVER'S PRACTICE PLATES by BROWNELLS. This product is designed to enhance
your engraving skills safely and effectively. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe
and proper use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles
generated during engraving.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, to
protect against sharp edges and debris.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals. This product is not intended for use
by individuals under the age of 18.

Inspect the plates before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged products.

Store the plates in a safe location when not in use to prevent accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible engraving tools to avoid accidents and ensure effectiveness.

¢ Do not apply excessive force while engraving, as this may cause the plate to slip or break.

¢ Avoid using the plates near flammable materials or in environments with high heat.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using the plates, discontinue use
immediately and seek medical advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting. Ensure your workspace is clean and
organized.
o Wear appropriate PPE as mentioned in the General Safety Guidelines.

2. Setting Up:

o Place the engraving plate on a flat, stable surface.
o Secure the plate if necessary to prevent movement during engraving.

3. Engraving:

o Select the appropriate engraving tool for your project.

o Begin engraving at a low speed to familiarize yourself with the tool and the material.

o Gradually increase the speed as you become more comfortable, ensuring you maintain control
over the tool at all times.

4. PostEngraving:

o After completing your engraving, carefully clean the plate to remove any debris.
o Store the plates in a safe location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the ENGRAVER'S PRACTICE PLATES, follow local regulations for metal waste disposal.
e If the plates are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the ENGRAVER'S PRACTICE PLATES. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable engraving experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
PLACAS DE PRACTICA DEL GRABADOR

Introduccion

Gracias por elegir las PLACAS DE PRACTICA DEL GRABADOR de BROWNELLS. Este producto est4 disefiado para
mejorar tus habilidades de grabado de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad detenidamente para asegurar un uso seguro y adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier polvo o
particulas generadas durante el grabado.

Siempre usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra bordes afilados y escombros.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables. Este producto no estd destinado a
ser utilizado por personas menores de 18 afios.

Inspecciona las placas antes de usarlas en busca de signos de dafio o desgaste. No uses productos
dafados.

Almacena las placas en un lugar seguro cuando no estén en uso para prevenir accidentes y lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente con herramientas de grabado compatibles para evitar accidentes y asegurar efectividad.
No apliques fuerza excesiva mientras grabas, ya que esto puede causar que la placa se deslice o se
rompa.

Evita usar las placas cerca de materiales inflamables o en entornos con alta temperatura.

Si experimentas alguna incomodidad o reaccidn adversa mientras usas las placas, interrumpe su uso
inmediatamente y busca consejo médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar. Asegulrate de que tu
espacio de trabajo esté limpio y organizado.
o Usa el EPP adecuado como se menciona en las Directrices Generales de Seguridad.

Configuracion:

o Coloca la placa de grabado sobre una superficie plana y estable.
o Asegura la placa si es necesario para prevenir movimientos durante el grabado.

Grabado:

o Selecciona la herramienta de grabado adecuada para tu proyecto.

o Comienza a grabar a baja velocidad para familiarizarte con la herramienta y el material.

o Aumenta gradualmente la velocidad a medida que te sientas mas cémodo, asegurandote de
mantener el control de la herramienta en todo momento.

PostGravado:

o Después de completar tu grabado, limpia cuidadosamente la placa para eliminar cualquier



escombro.
o Almacena las placas en un lugar seguro, lejos de la humedad y de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

e Al deshacerte de las PLACAS DE PRACTICA DEL GRABADOR, sigue las regulaciones locales para la
eliminacién de desechos metalicos.

* Si las placas estan dafiadas o ya no son utilizables, considera reciclarlas si es posible.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas las PLACAS DE PRACTICA DEL GRABADOR. Tu cumplimiento con
estas directrices ayuda a asegurar una experiencia de grabado segura y agradable.



Guide de Sécurité pour les PLAQUES DE GRAVURE
D'ENTRAINEMENT

Introduction

Merci d'avoir choisi les PLAQUES DE GRAVURE D'ENTRAINEMENT de BROWNELLS. Ce produit est concu pour
améliorer vos compétences en gravure en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation s(re et appropriée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous d'utiliser le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiére ou de
particules générées lors de la gravure.

» Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité
et des gants, pour vous protéger contre les bords tranchants et les débris.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables. Ce produit n'est pas destiné a
étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.

 Inspectez les plaques avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser
de produits endommagés.

¢ Rangez les plagues dans un endroit sir lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les accidents et les
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniguement avec des outils de gravure compatibles pour éviter les accidents et garantir
I'efficacité.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de la gravure, car cela peut provoquer le glissement ou la
rupture de la plaque.

e Evitez d'utiliser les plaques a proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements & haute
température.

¢ Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation des plaques, cessez
immédiatement I'utilisation et consultez un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer. Assurezvous que votre
espace de travail est propre et organisé.
o Portez I'EPI approprié comme mentionné dans les Directives de Sécurité Générales.

2. Mise en Place:

o Placez la plaque de gravure sur une surface plane et stable.
o Fixez la plaque si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant la gravure.

3. Gravure :

o Sélectionnez I'outil de gravure approprié pour votre projet.

o Commencez a graver a basse vitesse pour vous familiariser avec I'outil et le matériau.

o Augmentez progressivement la vitesse a mesure que vous vous sentez plus a l'aise, en veillant a
maintenir le contréle de I'outil a tout moment.



4. PostGravure :

o Apres avoir terminé votre gravure, nettoyez soigneusement la plaque pour enlever tout débris.
o Rangez les plagues dans un endroit s(r, a I'abri de I'humidité et de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination

e Lorsque vous vous débarrassez des PLAQUES DE GRAVURE D'ENTRAINEMENT, suivez les réglementations
locales concernant I'élimination des déchets métalliques.

¢ Si les plaques sont endommagées ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si possible.

* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des PLAQUES DE GRAVURE D'ENTRAINEMENT. Votre respect de
ces directives contribue a garantir une expérience de gravure slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PIASTRE
PER PROVE DI INCISIONE

Introduzione

Grazie per aver scelto le PIASTRE PER PROVE DI INCISIONE di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
migliorare le tue abilita di incisione in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o particelle
generate durante l'incisione.

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, per proteggerti da bordi affilati e detriti.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili. Questo prodotto non & destinato
all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

¢ Ispeziona le piastre prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare prodotti
danneggiati.

¢ Riponi le piastre in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire incidenti e infortuni.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con strumenti di incisione compatibili per evitare incidenti e garantire I'efficacia.

* Non applicare una forza eccessiva durante I'incisione, poiché questo potrebbe causare lo scivolamento o
la rottura della piastra.

¢ Evita di utilizzare le piastre vicino a materiali inflammabili o in ambienti con alta temperatura.

¢ Se avverti disagio o reazioni avverse durante I'uso delle piastre, interrompi immediatamente I'uso e cerca
consiglio medico se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari prima di iniziare. Assicurati che il tuo spazio di
lavoro sia pulito e organizzato.
o Indossa DPI appropriati come indicato nelle Linee Guida Generali di Sicurezza.

2. Impostazione:

o Posiziona la piastra di incisione su una superficie piana e stabile.
o Fissa la piastra se necessario per prevenire movimenti durante I'incisione.

3. Incisione:

o Seleziona lo strumento di incisione appropriato per il tuo progetto.

o Inizia a incidere a bassa velocita per familiarizzare con lo strumento e il materiale.

o Aumenta gradualmente la velocita man mano che diventi pil a tuo agio, assicurandoti di
mantenere il controllo dello strumento in ogni momento.

4. PostIncisione:

o Dopo aver completato I'incisione, pulisci attentamente la piastra per rimuovere eventuali detriti.



o Riponi le piastre in un luogo sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci le PIASTRE PER PROVE DI INCISIONE, segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti metallici.

* Se |e piastre sono danneggiate o non pil utilizzabili, considera di riciclarle se possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle PIASTRE PER PROVE DI INCISIONE. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di incisione sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PLYT
TRENINGOWYCH DLA GRAWEROW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PLYT TRENINGOWYCH DLA GRAWEROW od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby bezpiecznie i skutecznie rozwija¢ Twoje umiejetnosci grawerowania. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ta instrukcja bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub czastek
powstajagcych podczas grawerowania.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢
sie przed ostrymi krawedziami i odpadami.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych. Produkt ten nie jest
przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

e Sprawdz ptyty przed uzyciem pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
produktéw.

¢ Przechowuj ptyty w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko z kompatybilnymi narzedziami grawerarskimi, aby unikng¢ wypadkéw i zapewni¢
skutecznosc.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas grawerowania, poniewaz moze to spowodowac przesuniecie lub
ztamanie ptyty.

¢ Unikaj uzywania ptyt w poblizu materiatéw tatwopalnych lub w srodowiskach o wysokiej temperaturze.

e Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub reakcje niepozadane podczas korzystania z ptyt, natychmiast
zaprzestan uzywania i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem. Upewnij sie, ze Twoje
miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.
o No$ odpowiednie PPE, jak wspomniano w Ogdlnych Wytycznych Bezpieczenstwa.

2. Ustawienie:

o Umies¢ ptyte grawerarska na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
o Jesli to konieczne, zabezpiecz ptyte, aby zapobiec jej ruchowi podczas grawerowania.

3. Grawerowanie:

o Wybierz odpowiednie narzedzie grawerarskie do swojego projektu.

o Rozpocznij grawerowanie z niskg predkoscig, aby zapoznad sie z narzedziem i materiatem.

o Stopniowo zwiekszaj predkos$¢, gdy poczujesz sie bardziej komfortowo, upewniajac sie, ze zawsze
masz kontrole nad narzedziem.

4. Po Grawerowaniu:



o Po zakohczeniu grawerowania ostroznie oczys¢ ptyte, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj ptyty w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpo$redniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

e Podczas utylizacji PLYT TRENINGOWYCH DLA GRAWEROW stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji odpadéw metalowych.

e Jesli ptyty sg uszkodzone lub juz nieuzyteczne, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z PLYT TRENINGOWYCH DLA
GRAWEROW. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia grawerowania.



Turvaohjeet ENGRAVER'S PRACTICE PLATES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit BROWNELLSin ENGRAVER'S PRACTICE PLATES tuotteen. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan kaiverrustaitojasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja oikean kaytén.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, etta kdytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa valttadksesi kaiverruksen aikana syntyvien
poélyjen tai hiukkasten hengittamista.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, teravien
reunojen ja roskien suojaamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle
18vuotiaille.

Tarkista levyt ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta vaurioituneita
tuotteita.

Sailyta levyt turvallisessa paikassa, kun et kayta niita, onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivia kaiverrustydkaluja onnettomuuksien valttamiseksi ja tehokkuuden
varmistamiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa kaiverruksessa, silla tdméa voi aiheuttaa levyn liukumisen tai rikkoutumisen.
Valta levyjen kayttéa syttyvien materiaalien lahella tai korkeissa lampatiloissa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia levyn kayton aikana, lopeta kaytt6 valittdmasti ja hae

tarvittaessa laakarin apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista. Varmista, etta tyoskentelytilasi
on puhdas ja jarjestetty.
o Kayta asianmukaisia PPE:ita, kuten mainittu Yleisissa turvaohjeissa.

Asettaminen:

o Aseta kaiverruslevy tasaiselle, vakaalle pinnalle.
o Varmista levy tarvittaessa estaaksesi sen liikkumisen kaiverruksen aikana.

Kaiverrus:

o Valitse projektiisi sopiva kaiverrustydkalu.

o Aloita kaiverrus alhaisella nopeudella tottuaksesi tydkalun ja materiaalin kayttoon.

o Lisaa nopeutta vahitellen, kun tunnet olosi mukavaksi, varmistaen, etta hallitset ty6kalua koko
ajan.

Kaiverruksen jalkeen:

o Kaiverruksen jalkeen puhdista levy huolellisesti poistaaksesi kaikki roskat.



o Sailyta levyt turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet

¢ Havittdessasi ENGRAVER'S PRACTICE PLATES levyja, noudata paikallisia saantéja metallijatteen

havittadmiseksi.
¢ Jos levyt ovat vaurioituneet tai niita ei enaa voida kayttaa, harkitse niiden kierrattamista, jos mahdollista.

« Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttdessasi ENGRAVER'S PRACTICE PLATES tuotetta. Noudattamalla naita
ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kaiverruskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for ENGRAVER'S
PRACTICE PLATES

Introduktion

Tack for att du valt ENGRAVER'S PRACTICE PLATES fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra dina gravyrkunskaper pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du anvander produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller
partiklar som genereras under gravering.

e Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, for att
skydda mot vassa kanter och skrap.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer. Denna produkt ar inte avsedd foér anvandning
av personer under 18 ar.

* Inspektera plattorna fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade
produkter.

e Forvara plattorna pa en saker plats nar de inte anvands for att férhindra olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla gravyrverktyg for att undvika olyckor och sakerstalla effektivitet.
Tillampa inte 6verdriven kraft under graveringen, eftersom detta kan orsaka att plattan glider eller gar
sonder.

Undvik att anvanda plattorna nara brannbara material eller i miljder med hég varme.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner under anvandningen, avbryt omedelbart anvandningen
och sok medicinsk radgivning om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar. Se till att din arbetsyta ar ren och
organiserad.
o Bar |lamplig PPE som namnts i de allmanna sakerhetsriktlinjerna.

2. Instadllning:

o Placera gravyrplattan pa en plan, stabil yta.
o Sakra plattan om det behdvs for att férhindra rorelse under graveringen.

3. Gravering:
o Valj det lampliga gravyrverktyget for ditt projekt.
o Borja gravera pa lag hastighet for att bekanta dig med verktyget och materialet.

o Oka gradvis hastigheten nar du blir mer bekvam, och se till att du har kontroll dver verktyget hela
tiden.

4. Efter gravering:

o Efter att du har slutfért graveringen, rengor plattan noggrant for att ta bort skrap.



o Forvara plattorna pa en saker plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

e Nar du g6r dig av med ENGRAVER'S PRACTICE PLATES, f6lj lokala regler for metallavfall.
e Om plattorna ar skadade eller inte langre anvandbara, dvervag att atervinna dem om mgjligt.
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sdkerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av ENGRAVER'S PRACTICE PLATES. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sdkerstalla en saker och trevlig gravyrupplevelse.



Pokyny k bezpecnosti pro ENGRAVER'S PRACTICE
PLATES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ENGRAVER'S PRACTICE PLATES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby bezpecné a efektivné zlepsil vase rytirské dovednosti. Pfed pouzitim si prosim ddkladné
preltéte tento bezpeclnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v dobfe vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovani prachu nebo
¢astic vznikajicich béhem ryti.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se
chranili pfed ostrymi hranami a troskami.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob. Tento produkt neni urcen pro osoby mladsi 18
let.

Pfed pouzitim zkontrolujte desky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poskozené
produkty.

Skladujte desky na bezpecném misté, kdyz se nepouzivaji, abyste predesli nehoddm a zranénim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi rytifskymi nastroji, abyste se vyhnuli nehoddm a zajistili G¢innost.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ryti, protoZe to midize zplsobit sklouznuti nebo rozbiti desky.
Vyhnéte se pouZivani desek v blizkosti hoflavych materiald nebo v prostredich s vysokym teplem.
Pokud béhem pouzivani desek pocitite jakékoli nepohodli nebo nezadouci reakce, okamzité prestante
pouzivat a v pripadé potreby vyhledejte lékarskou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly pfed zahdjenim. Ujistéte se, Ze je vase
pracovni misto Cisté a usporadané.
o Noste vhodné OOP, jak je uvedeno v Obecnych bezpecnostnich pokynech.

Nastaveni:

o Umistéte rytifskou desku na rovny, stabilni povrch.
o Pokud je to nutné, zajistéte desku, aby se zabranilo pohybu béhem ryti.

Ryti:
o Vyberte vhodny rytifsky nastroj pro vas projekt.
o Zacnéte ryti pfi nizké rychlosti, abyste se sezndmili s ndstrojem a materidlem.

o Postupné zvysujte rychlost, jakmile se budete citit pohodIné, a zajistéte si kontrolu nad nastrojem
po celou dobu.

Po ryti:

o Po dokonceni ryti peclivé vycCistéte desku, abyste odstranili veSkeré trosky.
o Skladujte desky na bezpec¢ném misté, daleko od vihkosti a pfimého slunec¢niho svétla.



Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci ENGRAVER'S PRACTICE PLATES dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovového odpadu.
¢ Pokud jsou desky poskozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo pouziti produktu se prosim odvolejte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali bezpecnost pri pouzivani ENGRAVER'S PRACTICE PLATES. Vase dodrzovani
téchto pokynl pomaha zajistit bezpecny a prijemny zazitek pfri ryti.
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